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Serie AML

AMPLIFICADOR DE BANDA PARA MASTIL
AMPLIFICATEUR DE BANDE POUR MAT
MAST BAND AMPLIFIER
AMPLIFICATORI DA PALO
MASTOVAHVISTIN

) D UK D FIN AML 510 AML 530 AML 540

Referencia Référence Reference Referenza Tuotekoodi 36650 36651 36652

N.? de entradas Nore. d'entrées No. of inputs N.2 di ingressi Sisaanmenojen lukumééra 1 3 4

Bandas Bandes Frequency range Bande Taajuuskaistat UHF* FM Blll-DAB UHF* FM Blll-DAB UHF* | UHF*
(Ganancia Gain Gain Guadagno Vahvistus dB 38 28 28 38 28 28 38 38
Regulacion de Plage de réglage ' . Regolazione di Vahvistuksen

Ganancia de gain Gein regulaton quadagno sédtd B 15 20 20 15 20 20 15 15
Nivel Salida Niveau sortie QOutput level Livello d'uscita Ulostulotaso B 114

DIN 45004B-60 DIN 45004B-60 DIN 45004B-60 DIN 45004B-60 DIN 45004B-60 W

Figura de ruido Facteur de bruit Noise figure Figura di rumore Kohinaluku dB 3 ‘ 7 ‘ 3 ‘ 3 ‘ 7 ‘ 3 ‘ 6 ‘ 6
Rechazo Fuera Réjection hors Rejection Selettivita Pois bandin Compliance with EN 50083-2 "Antenna Input Resistance", LTE Ready

de Banda bande out of band fuori banda hylkd&minen Standardin EN 50053-2 mukainen, "Antenna Input Resistance", LTE Ready

Salida de Test Sortie de Test Test output Uscita de Test Mittauspiste dB -30 =

Alimentacion Alimentation Power / Supply Alimentazione Kéyttojannite Ve 24V £ 10%

Consumo Consommation Consumption Assorbimento Virrankulutus mA 80

Paso de corriente Passaggio de DC pass

conmutable-DC Pass Passage de courant | DC pass corrente (kytkettavissa) mA 45 - 45 - 45
Dimensiones Dimensions Dimensions Dimensioni Mitat mm 170 x 105 x 50

Temperatura de Température de Operating Temperatura di TP 9 _

funcionamiento fonctionnement temperature funzionamento Kayttolampdtia 0 AL 60

Peso Poids Weight Peso Nettopaino Kg 0,355

*UHF: 470-694 MHz

Ejemplo de aplicacion: UHE LHF M Blll KIT Amplifier+Power Supply:

% Sote 36654: AML 510 K
T 36656: AML 530 K

* @ Conectar la carga de 75 Q en la salida no utilizada N 36658: AML 540 K

@ Kayta 75 Q paatevastusta kuormittamattomassa linjassa -

® Charguer avec 75 Q la sortie libre |

@ Load with 75 Q the not used output

@ Collegare 75 Q I'uscita libera

® Conectar la carga do 75 Q a saida livre
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VSEIVELD

FA 242

FUENTE DE ALIMENTACION
VERKKOLAITE
ALIMENTATION
POWER SUPPLY
ALIMENTATORE
FUENTE DO ALIMENTACAO

S FiN Q) K @ @) FA 242
Referencia Tuotenumero Référence Reference Referenza Referéncia 66116
N.° de salidas Lahtdjen lukum&ard | Nbre. de sorties | No. of outputs No. di uscita N. de saidas 2
Banda cubierta Taajuusalue Bande couverte | Bande coverage | Banda coperta Banda coberta MHz 5-862
Atenuacion Vaimennus P’Qrtes ‘ Insertion losses Attenuazione de Eerdas de dB 4
de paso d'insertion paso insercao
Impedancia Impedanssi I@pédgance . !nput-Output Impedenza ‘ Impedéncia de Q 75
entrada-salida d’entrée-sortie impedance d’ingresso-uscita | entrads-saidas
Tension de entrada | Kayttojénnite Alimentation Mains voltage Tensione Alimentagao Vac 195 + 265
Tension de salida | Lahtojannite Tension de sortie | Output voltage Tensione d'uscita | Tenséo de saida | Voc 24 +10%
Corriente méxima | Maksimi Courant maxi de | Maximum Corrente Corrente méax.

i o ; ) A mA 150
de salida kuorimitus sortie current output maxima arogata | distribuida
Tem.peratu‘ra de Kaytlampotia Température de | Operating Temperatura di Temperatura de G 0=50
funcionamiento fonctionnement | temperature range | funzionamento funcionamento
No abrir el equipo | Sahkdiskun Risque de choc | Risk of electric Non aprire Risco de shock
sin desconectar | vaara 8ld avaa electrique. shock, do not open | I'apparecchiatura | eléctrico.
de la red electrica | laitetta Ne pas ouvrir whithout unplug | senza scollegare | N&o abrir

la rete elettrica -
Solo para uso it Uniquement pour | Only for Solo per uso Para uso interno
interior Vain sisétiohin usage intérieur indoor use interno. somente é

e Fuente de alimentacion incluida sélo en los modelos KIT.
* Alimentation incluse uniquement dans I'emballage du KIT.
* Power supply included in the KIT models only.

* Alimentazione messa solo nella confezione dei KIT.

c € Declaration: https://www.fagorelectronica.com/es/recepcion-tv/productos
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